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Cuisine

Bonjour Euphémie.
Quelle surprise ! Bonjour Michel.
Tu as le diner sur le feu ?

Oui, mon mari et les enfants vont bientot
étre de retour. Alors il faut étre préte.
Mais, c’est tout neuf chez toi !

Oui, on a réaménagg la cuisine, a la mode
d’aujourd’hui.

Quel changement !

La c’est - comme ils disent - le bloc de
cuisine, avec le fourneau et I’évier. Au-des-
sus, tu as la place pour ranger la vaisselle;
au-dessous, pour les ordures.

C’est bien pratique tout cela !

Tu te rappelles comment c’était autrefois :
I’atre, la cheminée, le feu, la fumée...

Et la viande et les saucisses qu’on fumait
dans la hotte de la cheminée !

Et la crémaillere ! On la voit encore dans
les alpages ou méme dans les mayens.

Repas

Bonjour Marie. Tu fais la cuisine ?
Bonjour Joséphine. C’est bien cela !

Que fais-tu de bon ?

J’aiune soupe aux gruaux d’orge sur le feu.
Ma famille aime tellement ca.

Il y a longtemps que je n’en ai pas mangé.

Tu m’aides a mettre la table ? Sors les
assiettes ! Moi, je sors les serviettes, les
couteaux et les fourchettes (les services).
Il manque encore les cuillers.

Prends celles-ci ! Je viens de les laver.

Aujourd’hui les repas sont quand méme
plus variés qu’autrefois.

Oui, on mange plus souvent de la viande.
Et on a la possibilité de varier plus, avec
les pates, les pommes de terre et surtout
les Iégumes du jardin.
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Cojena

Boundzo Fimjé.

Kyénta chorprija ! Boundz9 Mitchyé.
L’a-to ¢ dena chou 6 foua ou A-to fetchya
(var. mitou) chou ¢ dena ?

Adon fo° ai t6 preste.

Ma, (i) I’é t6 nououo éntchyé té !

Voué', n’én réfé a cojena a moda dé voui
(var. dra).

Kyén tsandzémin !

La I’é - comin djyon gra - i blokyé dé cojena,
avoué' o forné' é o ouavyou. Ina chou, t'a
ona plaché po rimiza é j-éijé ; ba déjo, po 6
ouaon.

(1) I’¢é prou byin ijya t6 chin !

To té rapeoué comin chaié (var. iré, ié)
décan : i foé, i borne, i foua, i fomé'...

E i tsé. é é chocheché kyé n’oun fomaé ina
ou manté' da borne !

E 6 comdclé. N'oun vi ouncé ina i
mountanyé ou memo amou i méjn.

E ch¢*oué

Boundzo Marié. T'é! apré' cojena ?
Boundzo Jouzifiné. L’é byin chin !

Kyé fé-to dé bon ?

Fajo ona chopa peoua ou L’é' ona chopa
peoua chou 6 foua. I famele a mé an-mé
tan chin.

(1) l'a grantin kyé d’é' pa mé' mé'ndjya a
chopa peoua.

Idzé-to a métré a tabla ? Chalé é j-achyété !
Yo, chalo é chervyété, é couté' é é fortsété
(é chervisyo, é chervichyo).

I manky’ouncg é cole.

Prin sté-chela (var. sté, sté-la, sté-énkyé)
Venyo dé é jé boueca.

Ora é chg®oué chon can memd myo kyé
déean.

Voué', ora n’én (var. oun n-a) mé' choouin
dé tsé.. E poué oun pou mé' tsandjyé avoué'
dé macaron, dé pomé dé téré é chourtg dé
corteladzo.



11 Et tout ce qu'on peut garder au congéla-
teur !

Yocabulaire

déjeuner, café, lait, pain, beurre, fromage
diner, pommes de terre, pommes de terre cuites
en robe des champs, viande, 1égumes, plat de
pommes de terre et haricots

gotter, du pain et du fromage

souper, soupe, polenta sur laquelle on verse du
beurre fondu, saucisse

la collation a la fin de la veillée

la viande séchée, le lard

7. Quelle heure est-il ?

11 E poué tote chin kyé n’oun pou vouarda
dzaoua derén ou conjélatoo.

Yocabulaire

dedzoun-na, café’, ouasé’, pan, boro, fromadzo
dena, pomé dé téré (var. pométéré), dé pomé
ryondeé, tsée, corteladzo, cojenadzo

marinda, dé ¢anda : dé pan et dé mota
sén-na, chopa, poouinta tchyououdé, chocheche

i pochenyon
i tsée croua, i bacon

7. Kyéntch’oura (I’)é-t-e ?

On répondra en utilisant les chiffres de un a douze et en complétant en fonction du moment par
dou matén, du matin (de 1 heure a 11 heures), (dé ou’)apré-dena, de I’apreés-midi (de 13 heures a
16 heures), dotda, le soir (de 17 heures a 22 heures), da né’, de la nuit (de 22 a 24 heures).

(I)1’¢é on’oura dou matén,

on’oura dé ou’apré'-dena.

(I) I’é on’oura é caa...

(1) I’é davoué j-ouré...

(1) ’é davoué j-ouré é demye...

(1) I’é chi j-ouré...

(1) I’é chi j-ouré é trintsén...

Ll e Elhe

(1) I’é vouet’ouré...

(1) I’é nou ouré mouin veén...
ou (1) I’é nou mouin ven...

(1) I’é djye j-ouré mouin cda...
ou (1) I’é djye mouin caa...

(1) I’é miné' mouin ona. (I) I’é
dodjy’ouré (var. doudjy’ouré)
mouin ona.

Minuit : (1) I’é minéiou (1) I’é
dodjy’ouré da né'.

Midi : (1) I’é¢ myédzo ou (1) I’é
dodjy’ouré (var. doudjy’ouré).

Sebie LN

41 lecons de patois saviésan, René Dubuis (1930-2015), Le Patois de Saviése, Tome 6, « Concours
littéraire de Saignelégier », Fondation Bretz-Héritier, Editions de la Chervignine, 2001, pp. 85-87.
D’aprés ’appel a traduire « Predzin patoué - Parlons patois » de la FCVAP, 1990.



